CONSELHO
NAGIONAL
DE JUSTICA

contraTo N. 4. NI

CONTRATO CELEBRADO ENTRE A UNIAO,
POR INTERMEDIO DO CONSELHO
NACIONAL DE JUSTIGA, E A EMPRESA
FLEXFORM INDUSTRIA METALURGICA
LTDA, PARA OS FORNECIMENTO DE
POLTRONAS E CADEIRAS (Pregio
Eletronico n. 11/2016 - Processo
Administrativo/CNJ n. 05345/2015).

A UNIAO, por intermédio do CONSELHO NACIONAL DE JUSTIGA, sediado no
SEPN 514, Lote 09, Bloco D, em Brasilia - Distrito Federal, inscrito no CNPJ sob o n.
07.421.906/0001-29, doravante denominado CONTRATANTE, neste ato representado
pelo Diretor-Geral, Amarildo Vieira de Oliveira, |dentidade n. 561.385 SSP/DF e CPF
n. 289.880.001-53, no uso das atribuigdes conferidas pela Portaria n. 116, de 12 de
setembro de 2016, e pelo art. 3°, inciso XI, alinea “al’, da Portaria n. 112, de 4 de junho
de 2010, e a empresa Flexform Indastria Metallurgica Ltda., CNPJ n.
49.058.654/0001-65, com sede na Avenida Papa Jodo Paulo |, n. 1849, Cumbica,
Guarulhos SP, CEP 07170-350, telefone: (11) 2431-5511, doravante denominada
CONTRATADA, neste ato representada por seu Diretor Presidente, Pascoal de
Oliveira lannoni, RG n. 9.897.450-6 SSP/SP, CPF n. 009.969.748-30, e seu
Procurador, Claudio Muzi, RG n. 19.566.541-7 SSP/SP, CPF n. 250.693.348-40,
considerando o julgamento do Pregéo Eletrénico CNJ n. 11/2016, publicado no Diario
Oficial da Unido do dia 05 de abril de 2016, e a respectiva homologagéo, conforme
Despacho 0109369 do Processo n. 05345/2015, celebram o presente contrato,
observando-se as normas constantes nas Leis n. 8.666/1993 e 10.520/2002, no Decreto
n. 5.450/2005, e ainda, mediante as clausulas a seguir enumeradas.

DO OBJETO

CLAUSULA PRIMEIRA — O objeto do presente contrato & o fornecimento de poltronas
e cadeiras, observados o Edital, o Termo de Referéncia e a proposta da
CONTRATADA, os quais, independentemente de transcricdo, sdo parte integrante
deste instrumento, naquilo que ndo o contrarie.
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DO REGIME DE EXECUCAO

CLAUSULA SEGUNDA - A execugao do objeto do presente contrato sera de forma

indireta, por empreitada por prego unitario, em conformidade com o disposto na Lei n.
8.666/1993.

DAS OBRIGAGOES DAS PARTES

CLAUSULA TERCEIRA - Constituem obrigagdes do CONTRATANTE:

a) acompanhar, fiscalizar e atestar a execucédo do contrato, por meio de gestor e/ou
comissao especialmente designados, a quem compete registrar as ocorréncias e
eventuais deficiéncias relacionadas com a execugéo, sob os aspectos quantitativo
e qualitativo, e comunicar as ocorréncias de quaisquer fatos que exijam medidas
corretivas por parte da CONTRATADA;

b) permitir o acesso dos representantes ou profissionais da CONTRATADA ao local
de entrega do objeto e montagem dos produtos, bem como para execugédo das
atividades referentes ao objeto desta contratagdo, desde que devidamente
identificados;

c) efetuar o pagamento a CONTRATADA de acordo com as condigdes estabelecidas
neste contrato;

d) aplicar as sangdes previstas neste instrumento, assegurando a CONTRATADA o
contraditério e a ampla defesa,;

e) solicitar a substituicdo dos bens entregues com defeitos ou avarias;

f) prestar as informagdes e esclarecimentos solicitados pelo CONTRATADA.

CLAUSULA QUARTA — Constituem obrigagdes da CONTRATADA:

a) fornecer e montar as poltronas/cadeiras no prazo de 45 (quarenta e cinco) dias, a
contar da assinatura deste instrumento;

b) prevenir e responsabilizar-se por qualquer dano causado a infraestrutura do
CONTRATANTE, efetuar os reparos em alvenaria, divisorias, vidros, pisos, pintura
etc., que venham a ser necessarios e desde que decorrentes de atos relacionados
com o fornecimento do objeto, no prazo de 10 (dez) dias corridos apés a solicitagéo
formal do CONTRATANTE;

c) prestar as informacgdes e os esclarecimentos que venham a ser solicitados pelo
CONTRATANTE;

d) manter, durante toda a execugdo do contrato, em compatibilidade com as ‘
obrigagdes assumidas, todas as condigées de habilitacao e qualificagdo exigidas \ v
na licitagao;

e) responder por todas as despesas decorrentes do fornecimento, tais como frete,
embalagem, montagem, tributos, tarifas, entre outras que se fizerem necessarias
para o perfeito cumprimento do objeto do presente contrato. |
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Paragrafo unico - Todos os produtos fornecidos deverao ser novos, sendo vedada a
entrega de materiais usados, avariados ou recondicionados, ficando reservado ao
CONTRATANTE o direito de recusar todo e qualquer produto que apresente tais
caracteristicas.

DA GARANTIA DOS PRODUTOS

CLAUSULA QUINTA — A CONTRATADA devera prestar garantia dos produtos com
prazo minimo de 12 (dozes) meses a contar da data de emissdao do Termo de
Recebimento Definitivo.

Paragrafo primeiro - Em caso de defeito de fabricacdo percebido apds o recebimento
definitivo, durante o periodo coberto pela garantia, a CONTRATADA devera substituir
0 bem em, no maximo, 20 (vinte) dias uteis, a partir da notificagao.

Paragrafo segundo — A CONTRATADA prestara assisténcia técnica ao mobiliario
durante o periodo de garantia, preferencialmente em Brasilia-DF, por meios préprios
ou por intermédio de empresa credenciada, sem ©énus adicionais para o
CONTRATANTE.

Paragrafo terceiro - Os chamados de assisténcia técnica deverao ser atendidos em
prazo nao superior a 72 (setenta e duas) horas contadas do recebimento da solicitagao
emitida pelo CONTRATANTE.

Paragrafo quarto — A CONTRATADA devera substituir ou reparar, a suas expensas,
durante o periodo de garantia, o mobiliario avariado, quando o problema nao decorrer
de utilizagéo inadequada por parte do CONTRATANTE, no prazo maximo de 20 (vinte)
dias corridos a contar do inicio do atendimento, devendo estar, ao final deste prazo, o
material entregue, devidamente montado e pronto para uso.

DO RECEBIMENTO

CLAUSULA SEXTA - O objeto do presente contrato sera recebido por comissao ou
servidor formalmente designados, da seguinte forma:

| — provisoriamente, no ato da entrega do mobilidrio, para conferéncia da quantidade,
especificagdes e qualidade do material;

Il — definitivamente, em até 5 (cinco) dias uteis contados do recebimento provisério,
apés a montagem e comprovagao da adequacgéo do objeto as especificagbes técnicas
constantes do Termo de Referéncia, por meio da emissdo do Termo de Recebimento
Definitivo.
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Paragrafo primeiro — Caso sejam constatadas inadequagées, falhas ou incorregées
na execucgao, fica a CONTRATADA obrigada a efetuar as corregées necessarias, sem
onus para o CONTRATANTE.

Paragrafo segundo - O recebimento provisério ou definitivo ndo exclui a
responsabilidade civil da CONTRATADA pela solidez e seguranga do servigo, nem a
etico-profissional pela perfeita execugéo do contrato, dentro dos limites estabelecidos
pela lei ou por este instrumento.

DO PAGAMENTO

CLAUSULA SETIMA - O pagamento sera efetuado mediante crédito em conta
corrente da CONTRATADA, por ordem bancaria, no prazo disposto nos artigos 5°, §3°,
ou 40, XIV, “a”", da Lei n. 8.666/93, conforme o caso, quando mantidas as mesmas
condigées iniciais de habilitagdo, cumpridos os seguintes requisitos:

a) apresentacgao de nota fiscal de acordo com a legislagédo vigente a época da emissao
(nota fiscal eletrénica, se for o caso), acompanhada da prova de regularidade para com
as Fazendas Federal, Estadual e Municipal do domicilio ou sede da adjudicataria; da
prova de regularidade relativa a Seguridade Social; do Certificado de Regularidade do
FGTS - CRF, comprovando regularidade com o FGTS; e da Certiddo Negativa de
Deébitos Trabalhistas — CNDT, emitida pela Justica do Trabalho; e

b) inexisténcia de fato impeditivo para o qual tenha concorrido a CONTRATADA.

Paragrafo primeiro - O pagamento somente sera realizado apdés o recebimento
definitivo do objeto, desde que nao se verifique defeitos ou imperfei¢oes.

Paragrafo segundo - A CONTRATADA nao podera apresentar nota fiscal com CNPJ
diverso do qualificado no preambulo deste contrato.

Paragrafo terceiro - A nota fiscal apresentada em desacordo com o estabelecido no
Edital, neste contrato ou com qualquer circunstancia que desaconselhe o pagamento
sera devolvida @8 CONTRATADA com a interrupgéo do prazo previsto para pagamento.
A nova contagem do prazo sera iniciada a partir da respectiva regularizagao.

Paragrafo quarto - Nenhum pagamento serd efetuado a CONTRATADA enquanto
pendente de liquidagao qualquer obrigacdo. Esse fato ndo serad gerador de direito a
reajustamento de precos ou a atualizagdo monetaria.
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DA ATUALIZACAO MONETARIA

CLAUSULA OITAVA - Ocorrendo atraso no pagamento, e desde que para tal ndo
tenha concorrido de alguma forma a CONTRATADA, havera incidéncia de atualizagéo
monetaria sobre o valor devido, pela variagdo acumulada do indice Geral de Pregos —
Disponibilidade Interna (IGP-DI), publicado pela Fundacédo Getulio Vargas, ocorrida
entre a data final prevista para o pagamento e a data de sua efetiva realizagao.

DAS SANGCOES

CLAUSULA NONA — Nos termos do art. 7° da Lei n. 10.520/2002, e, subsidiariamente,
com fundamento nos artigos 86 e 87 da Lein. 8.666/93, a CONTRATADA ficara sujeita,
assegurada previa e ampla defesa, as seguintes penalidades:

a) adverténcia,
b) multa de;

b.1) 1% (um por cento) por dia, sobre o valor total do contrato, no caso
de atraso injustificado na entrega dos bens, limitada a 5 (cinco) dias;

b.1.1) no caso de atraso injustificado por prazo superior a 5 (cinco)
dias, com a aceitagao do objeto pelo CONTRATANTE, sera aplicada a multa de 10%
(dez por cento) sobre o valor total do contrato:

b.1.2) no caso de atraso injustificado para a entrega dos bens por
prazo superior a 5 (cinco) dias, com a nao aceitagao do objeto pelo CONTRATANTE,
caracterizando nessa hipotese a inexecucdo parcial ou total da obrigagéo, sera
aplicada uma das penalidades previstas nas alineas "b.6" e “b.7”, conforme o caso;

b.2)1% (um por cento) por dia, sobre o valor total do contrato, no caso
de atraso injustificado para reparar/substituir os bens, durante o periodo de garantia,
limitada a incidéncia a 5 (cinco) dias de atraso;

b.2.1) no caso de atraso injustificado para reparar/substituir os
bens, superior a 5 (cinco) dias corridos, com aceitacdo pelo CONTRATANTE, sera
aplicada multa de 10% (dez por cento) sobre o valor total do contrato;

b.2.2) no caso de atraso injustificado para reparar/substituir os
bens, superior a 5 (cinco) dias corridos, com a nao aceitagcao pelo CONTRATANTE,
sera aplicada a penalidade prevista na alinea "b.6";

b.3) 1% (um por cento) por dia, sobre o valor total do contrato, no caso
de atraso para conclusdo de reparos em bens integrantes da estrutura fisica do
CONTRATANTE (alvenaria, divisérias, pisos, vidros, pintura, etc), eventualmente
danificados na entrega ou montagem dos bens, limitado a 5 (ginco) dias corridos de
atraso;
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b.3.1) no caso de atraso injustificado para conclusao de reparos em
bens integrantes da estrutura fisica do CONTRATANTE por prazo superior a 5 (cinco)
dias corridos, com aceitagao deste, sera aplicada multa de 10% (dez por cento) sobre
o valor total do contrato;

b.3.2) no caso de atraso injustificado para conclusao de reparos em
bens integrantes da estrutura fisica do CONTRATANTE por prazo superior a 5 (cinco)

dias corridos, com a néo aceitagao deste, sera aplicada a penalidade prevista na alinea
||b.6|I.’

b.4) 2% (dois por cento) sobre o valor total do contrato, no caso de
descumprimento de quaisquer outras obrigagées que ndo tenham sido objeto de
previsao especifica nesta clausula. A penalidade sera aplicada a partir do segundo
registro do acontecimento de mesma natureza, por ocorréncia ou por dia, conforme o
caso,

b.5) 0,1% (um décimo por cento), por dia, sobre o valor total do
contrato, limitado a 2,5% (dois e meio por cento), no caso de atraso injustificado na
apresentacao, renovagao, substituicdo ou complementagéo da garantia do contrato;

b.5.1) o atraso injustificado superior a 30 (trinta) dias corridos na
apresentacdo da garantia do contrato podera acarretar a rescisdo unilateral, sem
prejuizo da multa prevista na alinea “b.5" e demais cominagdes legais decorrentes da
inexecugao total do ajuste;

b.5.2) em caso de atraso injustificado na apresentacdo da
complementacdo da garantia, a penalidade prevista na alinea "b.5" podera ser
ponderada, hipotese em que sera observada a proporcionalidade existente entre o
valor do contrato pendente de cobertura por garantia e o valor do contrato ja garantido;

b.6) 10% (dez por cento), sobre o valor total do contrato, no caso de
inexecugao parcial da obrigagao assumida;

b.7) 20% (vinte por cento), sobre o valor total do contrato, no caso de
inexecugao total da obrigagéo, podendo haver, ainda, a rescis&o unilateral do contrato;

c) impedimento de licitar e contratar com a Unido e descredenciamento do SICAF, pelo
prazo de até 5 (cinco) anos, sem prejuizo das multas previstas neste contrato e das
demais penalidades legais;

d) declaragéo de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administragao Publica
enguanto perdurarem os motivos determinantes da punigcao ou até que seja promovida
a reabilitagdo perante a prépria autoridade que aplicou a penalidade, nos termos do
inciso IV, do art. 87, da Lei n°® 8.666/1993.
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Paragrafo primeiro - O valor da multa, aplicada apés o regular processo
administrativo, seréd descontado de pagamentos eventualmente devidos pelo
CONTRATANTE a CONTRATADA, da garantia contratual ou, ainda, cobrado
judicialmente.

Paragrafo segundo - As sangbes previstas nas alineas "a", "c¢" e “d” desta clausula
poderao ser aplicadas, cumulativamente ou n&o, a pena de multa.

Paragrafo terceiro - A penalidade prevista na alinea "c" desta clausula também podera
ser aplicada a CONTRATADA, caso tenha sofrido condenagao definitiva por fraudar
recolhimento de tributos, praticar ato ilicito visando frustrar os objetivos da licitagéo ou
demonstrar ndo possuir idoneidade para contratar com a Administracao.

Paragrafo quarto - Ad cautelam, o CONTRATANTE podera efetuar a retencao do
valor presumido da multa, antes da instauragdo do regular procedimento
administrativo.

Paragrafo quinto - As penalidades serdo obrigatoriamente registradas no SICAF, e
sua aplicagao devera ser precedida da concesséo da oportunidade de ampla defesa
para CONTRATADA, na forma da lei.

Paragrafo sexto — Os instrumentos de requerimentos, de defesas prévias e de
recursos eventualmente interpostos pela CONTRATADA deverao ser instruidos com
os documentos habeis a prova das alegagdes neles contidas. Referidos documentos
probatérios deverdo ser apresentados em suas versdes originais ou em versées
autenticadas por servidores da Administracdo, mediante prévio recolhimento das
despesas (em GRU) em caso de requisigao de copias, sob pena de, a critério exclusivo
do CONTRATANTE, nao serem avaliados.

DA GARANTIA

CLAUSULA DEZ - A CONTRATADA apresentara, em até 10 (dez) dias uteis
contados da publicagao deste instrumento na Imprensa Oficial, garantia de execugao
do contrato em uma das modalidades previstas em lei, no valor de R$ 2.612,00 (dois
mil, seiscentos e doze reais), correspondente a 5% (cinco por cento) do valor total do
contrato, tendo como beneficiario o CONTRATANTE.

Paragrafo primeiro — A garantia devera ser prestada com validade de 3 (trés) meses
apos o termino da vigéncia da garantia dos produtos.

Paragrafo segundo — Quando a garantia for apresentada em dinheiro, ela sera
atualizada monetariamente, conforme os critérios estabelecidgs pela instituicao
bancaria em que for realizado o depdsito.
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Paragrafo terceiro — Quando a garantia for apresentada na modalidade seguro-
garantia, a apolice respectiva devera ser expedida exclusivamente por qualquer das
entidades controladas e fiscalizadas pela Superintendéncia de Seguros Privados
(SUSEP). Devera ser apresentado o numero com que a apélice ou o endosso tenha
sido registrado na SUSEP.

Paragrafo quarto — Quando a garantia for apresentada na modalidade fianga bancaria,
0 instrumento respectivo devera ser expedido exclusivamente por qualquer das
entidades controladas e fiscalizadas pelo Banco Central do Brasil.

Paragrafo quinto — Quando a garantia for apresentada na modalidade fianga bancéria,
a pessoa fiadora devera ser domiciliada ou possuir agéncia no Distrito Federal e
demonstrar possuir bens suficientes a garantia integral da fianca prestada, conforme
artigo 825 da Lei n. 10.406/2002. A carta de fianga devera conter clausula expressa de
renuncia do fiador ao beneficio de ordem previsto no artigo 827 da Lei n. 10.406/2002,
conforme facultado pelo inciso | do artigo 828 do mesmo diploma legal, e ser registrada
no Registro de Titulos e Documentos, conforme previsto nos artigos 128, 129 e 130 da
Lei n. 6.015/73.

Paragrafo sexto — A garantia apresentada devera assegurar o pagamento de prejuizos
advindos do ndo cumprimento do contrato, multas aplicadas a CONTRATADA e
prejuizos diretos causados ao CONTRATANTE decorrentes de culpa ou dolo durante
a execugao do contrato.

Paragrafo sétimo — Alterado o valor do contrato, fica a CONTRATADA obrigada a
apresentar garantia complementar ou substitui-la, no mesmo percentual e modalidades
constantes desta clausula, em até 10 (dez) dias uteis contados da data de publicagéo
do termo de aditamento na Imprensa Oficial.

Paragrafo oitavo — Prorrogado o prazo de vigéncia do contrato, fica a CONTRATADA
obrigada a renovar a garantia, no mesmo percentual e modalidades constantes desta
clausula, em até 10 (dez) dias Uteis contados da data de publicagdo do termo aditivo
na Imprensa Oficial.

Paragrafo nono — A garantia apresentada em desacordo com os requisitos e
coberturas previstas no instrumento de contrato sera devolvida @8 CONTRATADA, que
dispora do prazo improrrogavel de 10 (dez) dias Uteis para a regularizagdo da
pendéncia.

Paragrafo dez — A garantia de execucgao contratual sera liberada ante a comprovagao
de que a CONTRATADA pagou o valor de multas eventualmente aplicadas e de que
ressarciu eventuais prejuizos causados ao CONTRATANTE. N&ao ocorrendo o
pagamento de tais penalidades até o trigésimo dia contado do encerramento do
contrato, a garantia sera executada.
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DA RESCISAO

CLAUSULA ONZE - O inadimplemento de clausula estabelecida neste contrato, por
parte da CONTRATADA, assegurard ao CONTRATANTE o direito de rescindi-lo,
mediante notificagdo, com prova de recebimento.

CLAUSULA DOZE- Além de outras hipdteses expressamente previstas no artigo 78
da Lei n. 8.666/1993, constitui motivos para a resciséo deste contrato:

a) atraso injustificado na execugdo dos servigcos, bem como a sua paralisagdo sem
justa causa e prévia comunicagdo ao CONTRATANTE;

b) o cometimento reiterado de falhas comprovadas por meio de registro préprio
efetuado pelo representante do CONTRATANTE.

Paragrafo unico — Caso a CONTRATADA venha a sofrer processos de fusao, cisédo
ou incorporagéo, sera admitida a continuagao deste contrato, desde que sua execugéao
nao seja afetada e que a CONTRATADA mantenha o fiel cumprimento dos termos
contratuais e as condigdes de habilitagao.

CLAUSULA TREZE - Ao CONTRATANTE ¢ reconhecido o direito de rescisdo
administrativa, nos termos do artigo 79, inciso |, da Lei n. 8.666/1993, aplicando-se, no
que couber, as disposi¢des dos paragrafos primeiro e segundo do mesmo artigo, bem
como as do artigo 80, todos da Lei n® 8.666/93.

DOS RECURSOS ORGAMENTARIOS

CLAUSULA QUATORZE - A despesa decorrente deste contrato correra a conta dos
recursos consignados ao CONTRATANTE no Orgamento Geral da Unido de 2016,
Programa de Trabalho: 02.032.1389.2B65.0001 e Natureza da Despesa: 4.4.90.52,
tendo sido emitida a Nota de Empenho n. 2016NE000413, datada de 6 de maio de
2016, refor¢cada pela Nota de Empenho n.2016NE000847, de 04 de novembro de 2016.

DO VALOR

CLAUSULA QUINZE - O valor total do presente contrato é de R$ 52.240,00
(cinquenta e dois mil, duzentos e quarenta reais) conforme discriminado no Anexo.

DA VIGENCIA

CLAUSULA DEZESSEIS -0 presente contrato tera vigéncia desde sua assinatura até
o recebimento definitivo do objeto, ressalvado o periodo «de garantia, conforme
condicdes estabelecidas neste instrumento.
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DO ACOMPANHAMENTO

CLAUSULA DEZESSETE - O CONTRATANTE nomeara um gestor titular e um
substituto para executar a fiscalizagdo do contrato. As ocorréncias e as deficiéncias
serao registradas em relatorio, cuja copia sera encaminhada a CONTRATADA,
objetivando a imediata corregao das irregularidades apontadas.

Paragrafo unico - A existéncia e a atuagao da fiscalizagdo pelo CONTRATANTE em
nada restringem a responsabilidade, Unica, integral e exclusiva da CONTRATADA, no
que concerne a execugao do objeto contratado.

DO FORO

CLAUSULA DEZOITO - Para dirimir eventuais conflitos oriundos do presente contrato
e competente o foro de Brasilia - Distrito Federal.

DA PUBLICIDADE

CLAUSULA DEZENOVE - O extrato do presente contrato serd publicado no Diario

Oficial da Uni&o, Segéo 3, conforme o disposto no art. 61, paragrafo Unico, da Lei n.
8.666/1993.

Justas e contratadas, as partes assinam o presente instrumento em 2 (duas) vias de
igual forma e teor.

Brasilia, 9 de DezEM®RO de Zolp .

Pelo CONTRATANTE

Oonclds V. de Qs
Amarildo Vieira de Oliveira
Diretor-Geral

_—Pela CONTRATADA

Procurador
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ANEXO DO CONTRATO N. 4iJ0IE
CELEBRADO ENTRE A UNIAO, POR
INTERMEDIO DO CONSELHO NACIONAL DE
JUSTICA, E A EMPRESA FLEXFORM
INDUSTRIA METALURGICA LTDA, PARA 0OS
FORNECIMENTO DE POLTRONAS E
CADEIRAS (Pregao Eletrénico n. 11/2016 -
Processo Administrativo/CNJ n.
05345/2015).

VALOR DISCRIMINADO DO CONTRATO

GRUPO 1
QTDE VALOR VALOR
ITEM ESPECIFICAGG . NITARIO TOTAL
GIGAGOES CONTRATADA -
(R$) (R$)
Cadeira poltrona alta em tela
3 chefia 20 2.612,00 52.240,00
Marca: FLEXFORM
VALOR TOTAL DO CONTRATO 52.240,00
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